
Однако, как мучитель мог попасться на пути?

Неважно, как сильно он старался, но он так и не вырвал у Йе Фана из рук Четыре Дракона
Фань Цзуня.

"Блядь!"

"Ты достаточно силен для черепахи, не так ли?"

"Почему бы тебе не отпустить?" Хуан Тиан рычал в гневе.

Сюй Мэйфэн также бороздила брови, ее красивое лицо было наполнено неудовольствием, так
как она также сурово кричала: "Четыре дракона Фань Цзюнь созданы специально для этой
госпожи".

"Почему бы тебе не передать его мне побыстрее?"

Стюард семьи Сюй также сделал шаг вперед и закричал низким голосом: "Все еще не
отпускаешь?!".

"Как ты можешь достать то, что было дано миледи?"

На мгновение Сюй Мэйфэн и другие члены семьи Сюй отругали Йе Фана от злости.

Этот ледяной голос потерял терпение.

Казалось, что если Йе Фан не отпустит, их семья Сюй пришлет кого-нибудь, чтобы ограбить их.

Однако перед лицом мрачных шепотов Сюй Мэйфэн и других, Ye Fan холодно улыбнулся.

"Ты прав".

"С древних времен драконы и фениксы идеально подходят друг другу."

"Этот штатив в моей руке - штатив дракона."

"Но, к сожалению, феникс семьи Сюй - это не ты."

"Скорее, это Сюй Лей."



"Я пришел сюда не для того, чтобы праздновать твой день рождения."

"Скорее, чтобы отпраздновать день рождения второй мисс семьи Сюй, Сюй Лей."

"Что касается тебя, ты еще недостоин!"

Что?

Мисс Со?

Сюй Лей?

Слова Ye Fan были похожи на валун, падающий в море, но они создали огромную волну в этом
зале.

Взгляд многих людей дрожал.

Симпатичное лицо Сюй Мейфэн было еще более неприглядным.

Её праздничный банкет, этот человек перед ней, но чтобы отпраздновать чей-то день
рождения.

Что это значит?

Разве это не пощечина Сюй Мейфэну?

"Брат Сяофан".

Однако, как и аншлаг был удивлен, наверху, но потом раздался взволнованный и радостный
голос.

Только Сюй Лей, длинное платье, но безрассудно сбежала сверху вниз.

А потом, среди всех потрясённых и жестоких глаз, вторая мисс семьи Сюй, невеста семьи Сюй,
вот так, в лоно Йе Фан.

Клэри крепко обняла его, пропустив слезы, и вот так улыбнулась Йе Фан.

Никто не знал, сколько душевной боли и горечи содержалось в этом зове Сюй Лэй.



Но, к счастью, десять лет поисков и ожидания, наконец, расцвели в этот момент.

"Это... Это..."

"Что здесь происходит?"

На мгновение весь зал дрожал.

Сюй Мэйфэн и остальные, несомненно, были ослеплены.

Это все еще была Сюй Лей?

Это все еще вторая мисс из семьи Сюй?

В глазах толпы, насколько высокомерным и величественным был второй промах семьи Сюй?

Говорят, что десять лет назад один человек уехал в Цзяндун.

Слабая женщина, но она полагалась на свое сильное запястье, чтобы открыть свою
собственную бизнес империю для семьи Сюй в поле.

Разве такая благородная женщина, как эта Героиня, не должна быть крутой и
непритязательной?

Разве это не должно быть благородно и величественно?

Разве это не должно быть похоже на снежный лотос на горе в тот день, который можно увидеть
только издалека, но не осквернить?

Но теперь, кто бы мог подумать, что такой айсберг женщины, на самом деле пренебрегая
величием, пренебрегая образом прыгать в объятия мужчины.

Это не то же самое, что грациозная и благородная королева Цзяндун, это, несомненно,
весеннее сердце, которое ждет будуара молодой женщины.

Весь зал, в этот момент мертвая тишина.

Некоторые люди дрожат, некоторые злятся.



Некоторые были даже разбиты сердцем.

Тем не менее, Ye Fan и двое из них не обратили никакого внимания на дрожащие глаза
окружающих.

В это время мягкий нефрит был теплым и ароматным в его руках, а нос Ye Fan был наполнен
соблазнительным ароматом дочери в его руках.

Глядя на красоту перед собой, которая была разлучена десять лет назад, Йе Фан с жалостью
улыбнулась: "Сколько тебе лет, а ты до сих пор плачешь?".

"Все еще думаешь, что ты ребенок?"

Е Фан улыбнулась, когда он нежно помог Сюй Лей стереть слезы по углам ее глаз.

После этого, Ye Fan дал рот полный 4 дракона Fang Zun в его руке к Xu Lei.

"Маленькая Лей, я собирался дать тебе два яблока".

"Но по дороге сюда я спешил, так что у меня не было времени купить их."

"Сначала я могу свести концы с концами только со штативом дракона".

"Прошло десять лет, десять лет с тех пор, как я отпраздновал твой день рождения."

"Не вини брата Сяофана".

"Сегодня, с этим штативом дракона в подарок, я желаю моей младшей сестре Лей, счастливого
дня рождения и вечной молодости."

"Пусть этот твой прекрасный маленький феникс танцует на девяти небесах как можно скорее."

Слабый голос Йе Фан долгое время эхом звучал по всему коридору.

Сюй Лей была наполнена радостью, а ее грациозное и красивое лицо было наполнено
небывалым счастьем.

Она силой приняла, что квадратный штатив в ее объятия, как будто, обладая, весь мир.



Слушая слегка виноватые слова Е Фан, Сюй Лэй задумчиво улыбнулся: "Хм, ты знаешь.
Прошло десять лет с тех пор, как мы уехали, и нет никаких новостей".

"Ладно, раз уж ты все еще помнишь мой день рождения, я тебя прощу."

"Но этот Клык Динг, он не так хорош, как яблоко, которое ты мне тогда подарил."

Сюй Лэй сказала с неудовлетворённостью, как будто ей не слишком понравился этот Клык
Дин.

И когда они услышали слова Сюй Лей, углы многих людей вокруг них дёрнулись внутрь.

Особенно Ван Лао, который был на стороне, смотрел прямо.

Что значит, он был не так хорош, как яблоко?

Это Четыре Дракона Фангзун является национальным сокровищем, сотни миллионов долларов
сокровищ, это все еще не сравнится с несколькими долларами за фунт яблок?

"Современная молодежь - это действительно поколение внизу, они не могут сказать, что такое
сокровище, а что - кусок хлама"?

Ван Лао некоторое время качал головой и плакал.

Однако, откуда они знали, какой первый подарок на день рождения, который Е Фан подарил ей
тогда Сюй Лэй?

Хотя это были всего два маленьких яблока, в них было столько любви и дружбы.

Два маленьких яблочка, двое маленьких детей, тесно связанных между собой.

Ценность материальных вещей ограничена.

Но привязанности внутри него, даже десять Четырех Драконов Фангзуна, несомненно, были
меньше.

Сюй Лэй чувствовала, что никогда больше не съест яблоко, которое Е Фан "почистила" для нее
за всю жизнь, верно?

"Итак, сегодня также день рождения второй мисс Сюй."



"Мне очень жаль, если бы я знала, что сегодня еще и день рождения второй мисс, я бы
приготовила два подарка".

"Но здесь у меня также есть нефритовый кулон из феникса, это королевское сокровище из
династии Цин, оно может отгородить злых духов и бедствия, и молиться о благословениях и
укрытии, это то, чем я дорожил многие годы". Изначально я хотела оставить это своей будущей
внучке."

"Но сегодня это подарок второй мисс."

"Просто так получилось, что это тоже пара с этим Драконом Зуном."

"Один дракон и один феникс, идеальная пара для небесного бессмертного, да?"

"Хаха~"

"Опять же, с этим кулоном феникса, я, Ван Кейге, пожелаю второй мисс, с днем рождения."

В это время, но Ван Лао, который был на стороне, шагнул вперед и дал Сюй Лэй кусок
нефритового кулона в стиле феникса на его теле.

Что?

Подвеска из нефрита Феникса?

"Боже, Ванг все это раздал?"

"Тогда я потратил на него пятьдесят миллионов, но он даже не продал его."

Видя, как Ван Лао раздавал нефритовый кулон "Феникс", присутствующие гости были в
очередной раз шокированы.

А Сюй Мэйфэн, еще более ревнивые глаза красные.
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